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L’étude est menée
dans le cadre de la préparation a la Conférence internationale

«La Rhéthorigue en Europe»

(Saarbrucken, 9 — 13 octobre 2013)

**kk kkk kkk

SECTION 1: REDEN UND LERNEN

1. Pe3rome (VYKp.)

Aptopka: Ousena IHIEPBAKOBA (Ykpaina), kangugat (QuiogoriayHux
HayK, JIOIEHT, CTapIIMi HAYKOBHM CHIBPOOITHUK I[HCTHTYTY BHIIOI OCBITH
(Bimamin Teopii Ta Meromosorii rymaHitapHoi ocBith), HamioHanbHa akamemis
nejaroriyHux Hayk Ykpainu (Kuis).

3anouarkyBajga JOCIIDKCHHS 3 MpoOJIeMHU IMMiJIBUINCHHS €(PEeKTUBHOCTI
BUKJIQJIAaHHS PUTOPUKO3HABUMX JHUCIUIUIIH y BUIIIN KO YKpaiHu Ha 3acamax
KOMITETEHTHICHOTO TiAX0y. Mae OoCBia BUKJIAJaHHS PUTOPUKU Y CBITCHKHUX 1
JTyXOBHHMX HaBYAIBHUX 3aKjazax YKpaiHu. Po3poOHUIS aBTOPCHKHX IMPOSKTIB-
KoHuemnmii: “LlenTp putopudyHoi KynbpTypu’, “bibmioTeka pUTOPUYHHX 3HAHB
BiL A 1o 7, “Putopuka rapMoHI3yr4oro aiajgory”’ Tomo. ABTopka 61u3sko 50
nyOJikaiiid 13 BUBYEHHS PUTOPHKA Yy Mac-MeAidHik, QuIogoriunin i
neJarorigyHid raimys3sx.

Tema: €BpoiHTerpaniiHuii acneKT MAOCTIIKEHHSI PHTOPUKH SK
HABYAJbHO-BHXOBHOI JUCUUILUIIHM Y CHCTeMi BHIIOI I'yMaHITAPHOI OCBiTH
Ykpainu nouarky XXI crosiTrs

Pestome: Cmammio npucesueno 00CHiOHCEHHIO PUMOPUKU K HABYATbHO-
BUXOBHOI OUCYUNTIIHU Y CUCEMI 8UUOT 2yMaHImapHoi oceimu Ykpainu nouamky
XXI cmonimmsa. IIpobnemamuka po3enaHyma 8 €8poiHme2payitiHomy AcneKmi
BUBUEHHSL O0AHO20 NUMAHHA. Y 6uxknadi npudineHo ysazy 8i000padsCceHHIO
HA0OAaHb €BPONEUCLKOI PUMOPUKU Y MEeMOOUYHUX PO3POOKAX YKPAIHCLKUX
nedazoeie-pumopie. Pobomy euxonano 3 Hazcoou nideomosku 00 yuacmi y
Miscnapooniii konghepenyii “Pumopuxa 6 €sponi” (Caapopioxken, 2013).

KnrouoBi  clioBa:  e8poinmezpayitinuii  acnekm, — pumopuko3HA8Yi
O00CNLIOMNCEHHS, pUMOPUKA K HABYUAIbLHO-BUXOBHA OUCYUNJIIHA, HAOOAHMHS
EBPONEUCLKOI  pUMOPUKY, BUWa 2cyMaHimapHa oceima Ykpainu nouamky
XXI cm.




€BPOIHTEIPAIIIMHUM ACHEKT JOCJIKEHHSI PUTOPUKHU
SIK HABUAJIbHO-BUXOBHOI JUCIIUIIJITHA
Y CUCTEMI BUIIIOI TYMAHITAPHOI OCBITH YKPATHU
MOYATKY XXI CTOJITTSA

Mexa HUHIIIHIX CTOMNITh 1 TUCSYOJITh MPE3EHTYE CYyYaCHY PUTOPHUKY SIK
yHIBEpCAJIbHY LApUHY TyMaHITApHOrO 3HAHHS, fKa JeNalll yNEeBHEHIIIEe CTae
JOPOTOLIHHUM HaA0aHHSIM 0araTbOX KyJbTYpPHO-OCBITHIX 3aKijafiB YKpaiHi 1
cBity. Jlo ii BHMBUEHHsS MNpUKyTa yBara 0OaratbOX HAYKOBIIIB 1 BHKJIaJlayiB.
Puropuka, 3Haue€HHA $KOi CHOTOJHI BAXKKO TNEPEOLIHUTH, € KOMIUIEKCHOIO
HAyKOl0, IO IHTETpye B €00l HU3KY CYMDKHUX JHMCHMIUIIH COLIAJIbHO-
IYMaHITapHOTO LUKy — €THKY 1 JIOTiKy, (QuIocodi0o W eCTeTHKY, ICTOpIIO
KyJIbTYPOJIOT110, TICUXOJIOT1IO 1 EJaroriky, JiTeparypo- i MOBO3HaBCTBO, TEOPIi
MAacoBUX Ta COLIAJBbHUX KOMYHIKalli, >KypHaJIICTCBKY ¥  CII€HIYHY
MaNCTEpHICTh TOIIO. BOHa € Haykow Mpo 3aKOHH YIpPaBIiHHS MUCJICHHEBO-
MOBJICHHEBOIO  JIISUIBHICTIO  JIIOJAMHUA  (Taki 3aKOHM, 10 BHU3HAYAIOTh
e(hEeKTUBHICTh, MEPEKOHIIUBICTD, MOILIBHICTh, BUPA3HICTD 11 AisiibHOCTI). Hamu
3aMoYaTKOBAHO JTOCTIIHKEHHS TTpoOJieM MiBUIICHHS ¢()eKTUBHOCT1 BUKJIadaHHs
PUTOPUKO3HABYMX JUCHUIUIIH y BHINIM IKOJAl YKpaiHM Ha 3acajgax
KOMITIETEHTHICHOTO  IMiAXoAy. €BpOIHTErpaliiiHuii  acmlekT  JOCITKEHHS
JI03BOJISIE€ TOJIYYUTHCS JO BUBUCHHS KpamuXx 3700yTKIB MPOBIMHUX (PaxiBIliB Y
i cdepi 3HAHL 1 CTapaHb JIFOJCTBA, 30€epiraroyu IMpU IBOMY CBOEPIIHICTH
Hal[lOHAJIbHUX PUTOPUYHUX TPATULIN.

3a oCTaHHE JECATUPIYYS CBIT MOOAYWIM YKPaiHCbKOMOBHI BHJAHHS 1

nepeBuAaHHs 3 Ha3Bamu “‘Putopuka”, ‘“Puropuka 3arajpbHa Ta cCyjAoBa’,
“CynoBa putopuka”, “Jlimoa putopuka”, “IIpokypopcbka putopuka”, “OcHoBU
putopuku”’, “OCHOBH TMeAaroriyHoi putopuku’, “OpaTopcbke MHUCTEITBO”,

“OCHOBH OpaTOpChKOrO0 MuUcTeNTBa”, “YKpaiHChka puTopuka’, “MoBiIeHHEBA
KOMYHIKaIlig”’. Y MUX METOAUYHUX po3poOKax (MOCIOHMKAX, MiIPyIHHKAX,
CJIOBHHKAX, XpPEeCTOMATIAX, MPAKTUKyMax), MPU3HAYEHUX JIJISl CTY/ICHTIB BHUIIUX
HAaBYAIBHUX 3aKiajiB  (IOPUCTIB, TpaBHUKIB, ¢igocodiB, AUIIOMATIB,
KYPHATICTIB, PENaKkTopiB, (LIONOrIB, ICHUXOJIOTIB, TMEAAroriB, MEHEIKEPIB,
PEKIIaMICTiB, EKOHOMICTIB, APTUCTIB TOIIIO), BiIOMi yKpaiHchbKi HaykoBIll (CeMeH
Ab6pamoBuu, Hina T'omy06, HOpiii €micoBenko, lanmna Kriimora, Haramis
Komotinora, 3opsna Kynpu, Jlto6oB Mampko, Onsra Omifinuk, Hatamis
OcwumnoBa, ['anuna Carau, Muxaitno Tpe6in, Mapis UikappkoBa ¥ 1H.) uuMany
yBary MPHUAUIAIOT, BUCBITIEHHIO Haa0aHb €BPOINEHUCHKOT puTOpuKH. Tak,
CKaXIMO, Yy MOJIyJNi JepKaBHOTO cTaHAaapty ‘‘Putopuka” BumuieHO OIJI0K
“AHTHYHI JDKepena pUTOpPUKK . Y HbOMY 3aKJIaJICHO PO3TIIS]] TAKUX MUTAHb, fK:
Mi()OJIOT1YHI BUTOKM KPAaCHOMOBCTBA, MEPEIYMOBU BHUHUKHEHHSI PUTOPHUKU Y
CrapopaBuiii ['perii, moganeiiuii po3BUTOK puTopuku y JlaBHbomy Pumi,
BHECOK HaWBuaaTHimux opatopiB antuuHocti (Ilepuxna, Jlicis, [opri,
[cokpata (modecHO BIIAaHOBAHOTrO Ha Miil koHdepeHuii), Jemochena, Cokpara,
[Inatona, Apwucrorens, Ilunepona, Kgintumiana, Tamura, TepTyiaHa,
Asryctuna Aspenis, Bacunis Kecapiiickkoro, loanna 3nmaroycToro i 6aratbox

2



IHIIUX  TPOMOBIIB 1 TMPOMOBIAHUKIB),  IKUTTEAIIBHICT SKUX  Mala
He3allepeyHuil BIUIMB Ha CTAaHOBJEHHS CBITCHKOI Ta HEPKOBHO-OOTOCIOBCHKOT
PUTOPUKH i OPaTOPCHKOTO MUCTEITBA HA HAIIMX BITYM3HIHUX TEPECHAX.

[3 HanOaHHSAMM €BPONEUCHKOI PUTOPUYHOI CHAAIIMHUA TICHO MOB’SI3aHUM
MPAKTUYHO KOXKHUM MYHKT 13 HHU3KH ICTOPUKO-TEOPETUYHUX 1 MPHUKIATHUX
nuTaHb (13 IXHIMM NOJANBIIMMHM — CY4YaCHUMHU — IHTEpIpeTalisiMu), KOTpi
PO3IJIAIaI0ThCS IPU BUBYEHHI PUTOPUKO3HABUMX JTUCUUILIIH (1 CYHIPOBOIKYIOTh
CTYJI€HTIB BHILKX 3aKJIaJ(IB OCBITU Ha KOXXHOMY KpOI[l iXHbOTO HABYAHHS — BIJ
IepuIoro i 0 OCTAHHEOTO Kypcy). MeTbcs Npo BIPaBHICTh i3 TEXHIKH
MOBJICHHSI Ta TIOCTAaHOBKH TOJIOCY MpPOQECifHOTO MOBIS; TpPEHYBaHHS Y
TBOPEHHI BJACHHX MPOMOB 1 BHpa3HE YHTaHHS 3pa3KiB OpaTOPCHKOI IMPO3H;
MOKAa3HUKHU KJIACUYHOTO PUTOPHYHOTO KaHOHY 1 CKJIATHUKU MOJIENI OpaTopChKoi
JISUTBHOCT1; METOJMKA M eTany MIATOTOBKM MYyOIIYHOTO BHUCTYIY; KOMIIOHEHTHU
CTPYKTYpPH OPaTOPCHKOTO TBOPY Ta SIKOCTI XOPOIIOTO OpaTopa; YSABICHHS PO
pUTOpUYHMI 1nean Ta crneuudika cucteMu oOpasiB OpaTOpiB AHTUYHOCTI,
0COOJIMBOCTI KaHPOBOT MAJITPU MHUCTEITBA KPACHOMOBCTBA 1 PUCH BAKIUBUX
PUTOPUYHUX KaTeropiii; CTUJIi OpaTOpPChKUX TIPOMOB Ta O3HAKU IXHBOT
MaiCTepHOCTi;  MPUHIMIIK  KOHCTPYKTHBHOI  B3aeMofii  opatopa  3i
CHIBPO3MOBHUKAMH Ta KPUTEPii OLIIHKK PUTOPUIHOT KYJIBTYPHU MOBIIS TOIIO.

VYce 1ie CBiIUMTH HA KOPUCTh HE N0 KIHISA OI[IHEHOTO, ajieé MOTY>KHOIO
MOTEHITIaTy PUTOPHKK (3 11 ckapbamMu 1 MOXKJIUBOCTAMH OaraTOMaHITHOTO 1
PI3HOCIIPSIMOBAHOTO BIUIMBY Ha Cy4YaCHY KOMYHIKaTUBHY ayAHTOPIIO) V
dbopmyBaHHI eiTapHOi pUTOPUUHOI ocobucTocTi mouatky XXI cT. — moguHu
MOpPAJIBHO 3pi70i, yCeOIYHO PO3BMHEHOI, PUTOPUYHO OCBIUEHOI, MPOQeciiiHO
KOMITETCHTHO1, CB1JIOMO BIJAIOBITAIbHOI 3a CBOI PUTOPUYHI BYMHKH IE€pPE.
NPUIICITHIMUA TTOKOMIHHSIMU. [lopyiieHi mUTaHHS € HaJA3BHUYAHO BaXXITMBUMU
JUISE BUBYEHHS POJII, 3HAYEHHS 1 MICIl PUTOPUKH SIK HaBYaJIbHO-BUXOBHOT
JUCIUIUTIHA Yy CUCTEeMI1 BUIIOI ryMaHITapHOi ocBiTH YKpainu modatky XXI cr.
CnopniBaemocsi, 1m0 OOrOBOpPEHHS IPE3CHTOBAHOI MPOOJEMATHKH Y paMKax
Mixuapoanoi koHpepenii “Putopuka B €Bpomi” 3Haiine BIATYK y HaIIMX
Kojer 13 Oyab-sKoi KpaiHM CBiTy, a TaKOX CIPHUSITAME MOTIHOICHOMY
OCMUCJICHHIO CTaHy i HarajJbHUX MOTPed Y BUZHAYEHOMY IPOILIECi.

2. Résumé (fran.)

Auteur: Olena SHCHERBAKOVA (Ukraine), PhD és lettres, maitre de
conférences, chercheur principal de la théorie et méthodologie de
I’enseignement en sciences a I’Institut d’enseignement supérieur, Académie
nationale des sciences pédagogiques de 1’Ukraine (Kiev).

A commence les études dans le domaine de 1’augmentation de 1’éfficacité
de [D’enseignement des disciplines rhétoriques dans les grandes écoles
ukrainiennes en se basant sur 1’approche par compétence. Expérience de
I’enseignement de la rhétorique dans les établissements laiques et religieux.
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Auteur des projects-concepts «Centre de la culture rhétorique»; «Bibliothéque
des sciences rhetoriques de A a Z»; «Rhétorique d’un dialogue harmonieux» et
autres. Auteur de plus de 50 publications sur I’étude de la rhétorique dans les
domaines des mass-meédias, philologie, pédagogie.

Théeme: Aspect de Dintégration européenne dans I’étude de la
rhétoriqgue en tant qu’une discipline éducative dans le systéeme de
I’enseignement supérieur des sciences humaines en Ukraine au début du
XXle siecle

Résumé. L article est consacrée a l’étude de la rhétorique en tant qu’'une
discipline éducative dans le systeme de [’enseignement supérieur des sciences
humaines en Ukraine au début du XXle siecle. Ce sujet a éte examiné dans
['aspect de [’étude de l’intégration européenne. Dans le discours nous avons
prété attention aux réflexions de recherches européennes consacrées a la
rhétorique dans les développements méthodiques des enseignants ukrainiens.
L’¢tude est menée dans le cadre de la préparation a la Conférence
internationale «Rhéthorique en Europe» (Saarbriicken, 2013).

Mots-clés: aspect de [’intégration européenne, étude de la rhétorique,
rhétorique en tant que discipline éducative, acquis de la rhétorique européenne,
enseignement supérieur des sciences humaines en Ukraine au début du XXle
siecle.

ASPECT DE L’ INTEGRATION EUROPEENNE DE L’ETUDE
DE LA RHETORIQUE COMME UNE DISCIPLINE EDUCATIVE
DANS LE SYSTEME DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
DES SCIENCES HUMAINES EN UKRAINE
AU DEBUT DE XXle SIECLE

Au début du siécle et du nouveau millénaire nous percevons la rhétorique
moderne en tant qu’un domaine universel des connaissances humaines, qui de
plus en plus souvent devient une partie intégrante des cursus dans les
établissements éducatifs et culturels en Ukraine, aussi bien que dans le monde
entier. L’attention de nombreux scientifiques et enseignants est attirée a I’étude
de la rhétorique. La rhétorique, dont I’importance est difficile de surestimer de
nos jours, est une science complexe qui integre une serie des sciences humaines
adjacentes — éthique et logique, philosophie et esthétique, histoire et
culturologie, psychologie et pédagogie, littérature et linguistique, théorie de la
communication massive et sociale, journalisme et mise en scéne. Elle est une
science sur les régles de gestion des activités mentale et de parole d’une
personne (ce sont les regles qui définissent 1’efficacité, la crédibilité, I’utilité,
I’expression de ses activités). Nous avons entamé I’étude des problémes
d’augmentation de I’éfficacité de I’enseignement des sciences rhétoriques dans
les grandes écoles ukrainiennes en se basant sur I’approche par compétences.
L’aspect européen de I’étude permet d’adhérer a I’étude des meilleures
découvertes des spécialistes principaux dans ce domaine des sciences humaines,
en gardant toutes les particularités des traditions rhétoriques nationales.
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Pendant les dernieres décennies, plusieurs éditions et rééditions en
ukrainien sont parues, portant les titres suivants: «La rhétorique», «La rhétorique
générale et judiciaire», «La rhétorique judiciaire», «La rhétorique d’affaires»,
«La rhétorique pour les procureurs», «Les bases de la rhétorique», «Les bases de
la rhétorique peédagogique», «L’art de 1’¢loquence», «Les bases de I’art de
I’éloquence», «La rhétorique en Ukraine», «La communication linguistique».
Dans les présents ouvrages (manuels, dictionnaires, précis, traités) destinés aux
étudiants des établissements d’enseignement supérieur (en droit, philosophie,
diplomatie, lettres, journalisme, philologie, psychologie, pédagogie, gestion,
publicité, économie, art et autres) les scientifiques ukrainiens connus (Semen
Abramovytch, Nina Golub, Iluri Elisovenko, Halyna Klimova, Natalia
Kolotilova, Zoriana Kuntch, Lubov Matsko, Olga Oliinik, Natalia Osipova,
Halyna Sagatch, Mykhailo Trebin, Maria Tchikarkova, et autres) prétent une
attention particuliere aux recherches sur la rhétorique européenne. Ainsi, dans le
module «Rhétorique», approuvé par I’Etat, nous trouvons la matiére «Origines
antiques de la rhetorique». Les thémes suivants y sont étudiés: les origines
mythologiques de I’¢loquence; le contexte de I’apparition de la rhétorique dans
la Grece Antique ; le développement de la rhétorique dans la Rome Antique; la
contribution des meilleurs orateurs antiques (Pericles, Lysias, Gorgias, Isocrate
(qui a ete commemore lors de la présente conférence), Démosthéne, Socrate,
Platon, Aristote, Cicéron, Quintilien, Tacite, Tertullien, Augustin d’Hippone,
Basile de Cesaree, Jean Chrysostome et beaucoup d’autres orateurs et
prédicateurs), les activites desquels ont eu une influence inconditionnelle sur le
développement de la rhétorique laique et religieuse et de 1’éloquence en
Ukraine.

L’acquis de la rhétorique européenne est li¢ avec pratiquement chaque
point des questions historiques, théoriques et pratiques (ainsi qu’avec leurs
interprétations modernes) qui sont analysées lors de I’étude des matieres
rhétoriques (qui accompagnent les étudiants tout au long de leur parcours
universitaire, de la premiére a la derniére année d’études). Il s’agit ici de la
maitrise des techniques de I’¢loquence et de I’entrainement de la vois d’un
orateur; la préparation a la composition de ses propres discours, ainsi qu’une
lecture expressive de la prose oratoire; les composantes du canon rhétorique
classique et éléments du modeéle d’une activité oratoire; les méthodes et étapes
de la préparation d’une intervention devant le public; les composantes de la
structure d’une oeuvre oratoire; les qualités d’un bon orateur; la perception d’un
idéal rhétorique et les spécificites du systeme des images oratoires chez les
orateurs antiques; les particularités des genres rhetoriques et les traits
spécifiques a chaque catégorie rhétorique; les styles des discours oratoires et les
traits de la bonne qualité de ces discours; les principes de la communication
constructive entre I’orateur et les interlocuteurs et les criteres de I’évaluation de
la culture rhétorique d’un intervenant; et autres.

Les points présentés certifient le potentiel puissant, mais insuffisamment
évalué, de la rhétorique (avec ses trésors et possibilité d’influencer une audience
moderne et communicative d’une maniere différente et multi vectorielle) dans la
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formation d’une personnalité élitaire rhétorique du début du XXle siécle — une
personne mature sur le plan du moral, entiéerement développée, ayant une
formation rhétorique et une compétence professionnelle, ainsi qu’une
conscience sur la responsabilité de ses actes rhétoriques devant les futures
générations. Les questions évoquées ont une importance primordiale afin de
pouvoir déefinir le role, la signification et la place occupés par la rhétorique en
tant qu’une discipline éducative dans le systeme de I’enseignement supérieur des
sciences humaines en Ukraine au début du XXIe siecle. Nous espérons que la
discussion de la présente problématique dans le cadre de la conférence
internationale «Rhétorique en Europe» intéressera nos collegues a travers le
monde entier, contribuera a une compréhension avancée de 1’état et des défis
rencontrés dans le cadre du processus exposé.

3. Zusammenfassung (Deutsch)

Autor:  Olena SHCHERBAKOVA  (Ukraine), Kandidat der
philologischen Wissenschaften, Dozent, wissenschaftliche Mitarbeiterin der
Abteilung Theorie und Methodik der Geisteswissenschaften Bildung im Institut
von hoherer Ausbildung nationale Akademie der pddagogischen Wissenschaften
der Ukraine (Kiev).

Sie untersucht die Probleme, die mit der Erhohung der Effektivitat der
Lehre der rhetorischen Facher in der Hochschule der Ukraine verbunden sind.
Sie hat Erfahrung im Rhetorikunterricht in weltlichen und religiésen
Bildungseinrichtungen in der Ukraine. Herausgeber (Entwickler) von den
eigenen Projekten-Konzepten: «Zentrum der rhetorischen Kultur», «Bibliothek
der rhetorischen Kenntnisse von A bis Z», «Rhetorik bei dem harmonisierenden
Dialog» u. s. w. Die Autorin von Uber 50 Verotffentlichungen Uber das
Rhetorikstudium in den Bereichen: Massenmedien, Philologie und Padagogik.

Thema: Eurointegrationsaspekt der Studie der Rhetorik als
padagogischen Disziplin im Hochschulbereich humanitarer Ausbildung der
Ukraine beginn des XXI Jahrhundert

Zusammenfassung. Der Artikel ist der Forschung der Rhetorik als
padagogischen Disziplin im Hochschulbereich humanitarer Ausbildung der
Ukraine Anfangs des XXI Jahrhunderts gewidmet. Diese Problematik virt als
Eurointegrationsaspekt betrachtet. In der Erklarung sind die Errungenschaften
der Europaischen Rhetorik in der methodischen Entwicklungen der ukrainischen
Rhetorik-Lehrer angezeigt. Die Arbeit bei der Vorbereitung zur Teilnahme an
der internationalen Konferenz "ist Rhetorik in Europa” (Saarbricken, 2013).

Schlisselworter: Eurointegrationsaspekt der Studie, Forschung, Rhetorik,
Rhetorik Studien als p&adagogischen Disziplin erreichen die Europaische
Rhetorik der Hochschulen der Ukraine beginn des XXI Jahrhunderts.

EUROINTEGRATIONSASPEKT DER STUDIE DER RHETORIK



ALS PADAGOGISCHEN DISZIPLIN IM HOCHSCHULBEREICH
HUMANITARER AUSBILDUNG DER UKRAINE
BEGINN DES XXI JAHRHUNDERTS

An der Grenze unserer Jahrhunderte und Jahrtausende prasentiert sich die
Rhetorik als ein universeller humanitarer Wissensbereich, der mit zunehmender
Sicherheit zu einem wertvollen Eigentum vieler Bildungsstétten in der Ukraine
und weltweit wird. Die Aufmerksamkeit vieler Wissenschaftler und Lehrer ist
dem Rhetorikstudium gewidmet. Die Rhetorik, deren Bedeutung kaum zu
Uberschétzen ware, ist eine komplexe Wissenschaft, die in sich eine Reihe von
verwandten Themen aus dem sozial-humanitdren Bereich: Ethik und Logik,
Philosophie und Asthetik, Psychologie und Péadagogik, Literatur und
Sprachwissenschaft, Kulturwissenschaft und Gesellschaftstheorie,
Massenkommunikation, Publizistik und Theaterwissenschaft u. &. einschlief3t.
Das ist eine Wissenschaft iber die Gesetze der kognitiven Steuerung der Denk-
und Sprechtétigkeit des Menschen (Gesetze, die die Effektivitat,
Uberzeugungskraft, die ZweckmaRigkeit und Ausdrucksfahigkeit ihrer Tatigkeit
beschreiben). Wir haben mit der Forschung der Probleme der
Effektivitatssteigerung in dem Unterricht der Rhetorikhaltiger Disziplinen an
den ukrainischen Hochschulen, ausgehend von dem Kompetenzansatz,
angefangen. Der Eurointegrationsaspekt der Studie erlaubt es uns, an dem
Studium der besten Leistungen der fuhrenden Experten auf diesem Gebiet des
Wissens und des Trachtens der Menschheit teilzuhaben, wobei die Identitat der
nationalen rhetorischen Traditionen bewahrt wird.

In den letzten Jahrzehnten hat die Welt bereits ukrainische
Veroffentlichungen und Nachdrucke wie "Rhetorik”, "Rhetorik allgemeine und
forensische”, "Juristische Rhetorik”, "Geschéaftsrhetorik”, "Rhetorik fir die
Staatsanwaltschaft”, "Grundlagen der Rhetorik”, "Grundlagen der
padagogischen Rhetorik”, "Sprechkunst”, "Grundlagen der Sprechkunst",
"Ukrainische Rhetorik” und "Sprachliche Kommunikation" gesehen. In diesen
methodischen  Ausarbeitungen (Handblcher, Lehrbtcher, Worterbtcher,
Anthologien, Praktika) fir Studierende der Hochschulen (Rechtsanwélte,
Juristen, Philosophen, Diplomaten, Journalisten, Redakteure, Linguisten,
Psychologen, Padagogen, Manager, Werber, Okonomen, Kiinstler, etc.),
widmen beriihmte ukrainische Wissenschaftler (Semen Abramovich, Nina
Golub, Yuri Elisovenko, Galina Klimova, Natalia Kolotilova, Zoriana Kunch,
Lubov Matsko, Olga Oleynik, Natalia Osipova, Galina Sagach, Michael Trebin,
Maria Chikarkova, etc.) groRe Aufmerksamkeit der Beleuchtung von Einsichten
und Erkenntnissen der européischen Rhetorik. So, zum Beispiel, ist in dem
staatlichen Standardmodul "Rhetorik™ ein Block dem Thema "Antike Quellen
der Rhetorik™ gewidmet. Er umfasst solche Punkte wie: die mythologischen
Urspriinge der Redekunst, Voraussetzungen fur die Rhetorik im
Altgriechenland, die Entwicklung der Rhetorik im rOmischen Reich, der Beitrag
der bedeutender Redner der Antike (Perikles, Lysias, Gorgias, Isokrates
(ehrenvoll auf dieser Konferenz erwahnt), Demosthenes, Sokrates, Plato,
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Avristoteles, Cicero, Quintilian, Tacitus, Tertullian, Augustinus von Hippo,
Basilius von Caesarea, Johannes Chrysostomus und viele andere Redner und
Prediger), deren Lebensfiihrung einen unbestreitbaren Einfluss auf die Bildung
der weltlichen und geistlich-theologischen Rhetorik und Redekunst in unserem
heimischen Raum hatte.

Mit  den Errungenschaften  der  europdischen rhetorischen
Nachkommenschaft ist jeder Punkt aus der Reihe der geschichtlich-
theoretischen und angewandten Fragen (mit ihren spateren modernen -
Interpretationen), die in der Studie der Ritorikkundiger Disziplinen betrachtet
werden, (und Studenten der Hochschulen bei jedem Schritt ihrer Ausbildung —
von der ersten und bis zum letzten Kurs begleiten) eng verbunden. Es geht um
die Geschicklichkeit in der Sprechtechnik und die Stimmausbildung bei den
professionellen Sprecher, Unterricht zum Schreiben der eigenen Reden und
Lesen ausdrucksstarken Leseproben von rhetorischen Prosa; die Indikatoren der
klassischen rhetorischen Kanons und Komponente des Modells der rhetorischen
Technik und Methodik und Schritte zu der Vorbereitung einer oOffentlichen
Rede; Komponenten der Struktur eines Redewerkes und die Eigenschaften von
einem guten Redner; die Vorstellung tber die rhetorische Leitbilder und die
Besonderheiten der Gedankenbilder der Sprechern der Antike, vor allem die
Eigenschaften der Redekunstgenrepalette und rhetorische Merkmale der
wichtigsten historischen Kategorien bei der rhetorischen Redensart und
Merkmale ihres Kénnens; die Prinzipien der konstruktiven Zusammenarbeit des
Sprechers mit den Gespréachspartner und Kriterien fir die Bewertung der
rhetorischen Kultur des Sprechers etc.

Das alles spricht fur den jetzt noch unterschatzen aber sehr leistungsstarken
Potenzial der Rhetorik (mit deren Schatzen und Mdoglichkeiten der
differenzierten und uneinheitlichen  Einwirkung auf das moderne
kommunikative Auditorium) bei der Bildung elitarer historischer Personlichkeit
am Anfang des XXI Jahrhundert. Einer Personlichkeit, die moralisch gefestigt,
allseitig entwickelt, rhetorisch gebildet, professionell kompetent und bedacht ist.
Einen Menschen, der bewusst fir das eigene rhetorische Handeln die
Verantwortung vor den ndchsten Generationen (bernehmen kann. Die
behandelten Fragen haben eine enorme Bedeutung fur die Untersuchung der
Rolle, des Einflusses und der Stellung der Rhetorik als ein Studienfach in dem
humanitédren Hochschulbildungssystem in der Ukraine am Anfang des XXI
Jahrhundert. Wir hoffen, dass diese Erdrterung auf ein Echo bei unseren
Kollegen weltweit stol3t, und zu der vertieften Untersuchung des Zustandes und
dringlicher Bedurfnisse in einem bestimmten Prozess beitragen wird.

4. Pesrome (pyc.)

ABtop: Enena IIIEPBAKOBA (Ykpauna), kauaugaT (puaoJIOrnuecKux
HayK, [IOLUEHT, CTapIIMi Hay4YHbIl COTpYOAHHK MHCTUTyTa BBICHIETO



oOpa3zoBaHus (OTHEN TEOPUU WM METOJOJOTMH TYMaHUTApHOrO 0Opa3oBaHUs),
HanmonanbHas akageMust negarorndyeckux Hayk Ykpaussl (Kues).

[IpucTynuna K HCCIEIOBaHUIO NPOOJIEMbl MOBBILIEHUS 3P(HEKTUBHOCTU
MPEenoJaBaHusl PUTOPUKOBEIUECKUX JTUCLUUIUIMH B BBICHIEH IIKOJE YKpauHbl Ha
OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOI'O MoJxo/a. FIMeeT onbIT mpenojaBaHus PUTOPUKH B
CBETCKHMX U IYXOBHBIX Y4eOHBIX 3aBeJIeHUsAX YKpauHbl. Pa3paboTana aBTOpCcKue
npoekTbl-koHuenuuu: “LleHTp puTopuueckoi KynbTypsl”, “bubnmorexa
PUTOPUYECKUX 3HAHUM OT A 110 A7, “Pruropuka rapMOHHU3UPYIOLIETO THAIora” U
ap. ABTop okojo 50 myOnMKanui 1Mo M3y4eHUI0 PUTOPUKHU B MacC-MEIUMHOM,
(UI0TOrNYECKON U MeAaroruueckom oTpacisx.

Tema: EBpOMHTEIPALMOHHBIN ACHEKT HCCJIEI0BAHHMS PUTOPUKU KaK
y4eOHO-BOCIIUTATEILHOM AUCIHHUIJINHBI B cucreme BbICIIET 0
TYMaHUTAPHOro 00pa3oBaHus YKpaunHbl Hayaga XXI cronerus

Pestome: Cmamvlo nocesaweno ucciedo8anuro pumopuxu Kax y4yeOHo-
gocnUmMamenvHou  OUCYUNIUHBL 8  CUCMEME  BbICULe20  SYMAHUMAPHO20
obpazosanuu Ykpaunvl nauana XXI cmonemus. Ilpobremamuka paccmompena 6
€8POUHMESPAYUOHHOM ACHeKme U3VHUEeHUs. OaHHO20 6onpoca. B uznoowcenuu
yoeneno GHUMAHUe OMOOPANCEHUI0 OOCMUNCEHUL e8PONELUCKOl PUMOPUKU 8
Memoouyeckux pazpabomkax YKpAuHCKux neoazoz2os-pumopos. Paboma
8bINONHEHA NO  CAYYal0o No020moeKu K yuacmuio 6 Medxxcoynapoonou
kongepenyuu “Pumopuxa 6 Espone” (Caapopioxken, 2013).

KiItoueBbIE CIIOBA: €8POUHMESPAYUOHHDBIL ACNEKN, PUMOPUKOBEOUYECKUE
uccneoosanus,  pumopuka — Kak — yueOHO-8oCnUmamenvbHas — OUCYUNIUHA,
O00CMUdICEHUST e8PONELCKO PUMOPUKU, Bblcuiee 2YMAHUMapHoe oo6pazosanue
Ykpaunwvr nauana XXI cm.

5. Summary (engl.)

Author: Olena SHCHERBAKOVA (Ukraine), Candidate of Philological
Sciences, Senior Lecturer, a Senior Research Worker of the Theory and
Methodology Department of Humanitarian Education at the Institute of Higher
Education which belongs to the National Academy of Pedagogical Science of
Ukraine (Kyiv).

Olena Shcherbakova is a founder of investigations dedicated to the problem
of heightening the efficiency of teaching rhetorical subjects at higher
educational establishments in Ukraine taking into account the competence
approach. The researcher has experience of teaching rhetoric at secular and
clerical educational establishments of Ukraine. Olena Shcherbakova is a deviser
of the following author conceptual projects: “A Centre of Rhetorical Culture,”
“A Library of Rhetorical Knowledge from A to Z”, “Rhetoric of Harmonizing
Dialogue”, etc. The author has about 50 editions on the problems of
Investigating rhetoric in mass media, philological and pedagogical spheres.

Summary. The presentation is focused on investigating rhetoric as an
educational subject in the system of higher humanitarian education in Ukraine
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at the beginning of the 21st century. The problem under consideration is studied
from the standpoint of Euro-integration aspect. The author aims at revealing the
existing achievements of European rhetoric in methodical works written by
Ukrainian pedagogues of rhetoric. The investigation is fulfilled on the occasion
of preparation for the International Conference “Rhetoric in Europe”
(Saarbriicken, 2013).

Key words: Euro-integration aspect, rhetoric investigations, rhetoric
as an educational subject, achievements of European rhetoric, higher
humanitarian education of Ukraine at the beginning of the 21st century,
methodical works, Ukrainian pedagogues of rhetoric.

The Article is focused on investigating rhetoric as an educational subject
in the system of higher humanitarian education in Ukraine at the beginning
of the 21* century. The problem under consideration is studied from the
standpoint of Euro-integration aspect. The author aims at revealing the existing
achievements of European rhetoric in methodical works written by Ukrainian
pedagogues of rhetoric. The investigation is fulfilled on the occasion of
preparation for the International  Conference  “Rhetoric in  Europe”
(Saarbriicken, 2013).
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= tél.: +38 (044) 286-63-68 (In.), (+38) 067-509-60-37 (mob.);
= e-mail : Elena-20075@narod.ru
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